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Gehduse aus Aluminiumspezialhohlprofil und
Aluminiumdruckgussecken mit im Profil eingearbeiteter
dauerbestéandiger Profildichtung aus Perbunan. Doppelwandige
Seitenpaneele aus verzinktem Stahlblech mit nicht brennbarer
schall- und wérmedédmmender Innenauskleidung aus
Mineralfasermatten. Wandstérke: 20 mm Wéarmedédmmmal: K =
1,25 W/m2K

Ins Gehéuse integriertes einseitig saugendes Ventilatormodul mit
riickwérts gekriimmtem Hochleistungslaufrad in freilaufender
Ausfiihrung.

Laufrader bis Baugréf3e 450 aus Kunststoff PA6.6 mit 30% GF, ab
Baugrél3e 500 aus seewasserbestdndigem Aluminium. Laufrad auf
dem Rotor eines spannungssteuerbaren Aul8enldufermotors
aufgebaut und gemeinsam entsprechend Giitestufe G2.5 nach
DIN/ISO 1940 auf 2 Ebenen ausgewuchtet.

Antriebsmotor geschlossen, Schutzart IP 54 mit
Feuchtschutzimpréagnierung und mit in der Wicklung eingebauten
und ausgefiihrten Thermokontakten. Wartungsfreie Kugellager
beidseitig geschlossen mit Langzeitschmierung. Elektrischer
AnschluBkasten in Schutzart IP54 leicht zugénglich im
Gehé&useinnern.

Dokumentation

Herstellererklérung und Betriebsanleitung entsprechend der
Maschinenrichtlinie 98/37/EWG, CE Kennzeichnung entsprechend
der EMV Richtlinie 89/336/EWG und der Niederspannungsrichtlinie
73/23/EWG.

Nominal data

Type UNO50-355-4E
Article no. F08-35503
Voltage[V] 230
Frequency[Hz] 50

Power P1[kW] 0.33
Current I[A] 1.5

Speed n[1/min] 1330
Capacitor C[uF] 6

Max. air temp.tR[°C] 45

Min. pressure dpst[Pa] -

Delta I[%] 5

Startup current la/In 2
Protection-mode IP 54
Weight[kg] 33

wiring diagram 01.024
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Einphasenwechselstrommotor mit Betriebskondensator und Thermokontakt, Bei
Verwendung von RE Steuergeraten TK mit der Wicklung in Reihe schalten. Hierfdr

Brlcke (x) einlegen und gestrichelt gezeichnete Anschllsse belegen.,

Single phase A.C. motor with operating capacitor and thermal contact.
Thermal contact wired in series with windings if RE controllers are used.
Insert bridge (x) and wire connections shon as dash4ine on the drawing.
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TK3-20010

Moteur monophasé avec condensateur permanent et thermovontact branché
en série avec le bobinage en cas de brachement avec des régulateurs RE.
Mettre un pont (x) et brancher toutes les connexions dessinées en hachuré.

braun / brown / brun
blau / blue / bleu
schwarz / black / noir
orange / orange / orange

weiB / white / blanc
gelb-grin
yellow-green
jaun-vert
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